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Typology of Belarusian Dictionaries of Linguistic Terms
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MbsTa gacnenaBaHHsS — paclpanoyka HaBYKOBBIX MAJCTay JJIsl ThIMajarisaibli Oelapyckix
CJIOYHIKAY JTIHTBICTBIYHBIX TIpMiHay. ThINasoris ToOpMiHaIariyHbIX CIOYHIKAY pa3nisaaena sk Me-
TaJl HaByKOBara JIaciie/IaBaHHs, y aCHOBE SIKOTa JIDKBIIb Ta/[3€J1 CyKYITHACI CIIOYHIKaY 3 TarmaMoran
THIITy — abaryIbHeHal, i19ami3aBaHail MaaaIIi.

[Ipabnema TeImamnorii 3’gynsenua aaHol 3 HalOONIbII HeaJHA3HAYHBIX 1 HAWMEHII pacmpara-
BaHBIX MpadieM MerarapMiHarpadii. AKTyanbHaCIb sie BbIPAIIdHHS a0yMOYIeHa Ba)KHACIIO BBIIPa-
LIOYKi BeKTapay Jajeiiara pa3Billls TIOPHI 1 TpakThIKi TapMiHarpadii. Knacigikarpsis TapMinaia-
TIYHBIX CIIOYHIKAY ITa MOBa3HAYCTBE Ja rITara He MPaBOA3iiaacs, MAKOJIbKI caMi IITHISI CIOYHIKI He
ObLTi a0’eKTaM cicTIMHAra HaByKoBara aHai3y.

3 mamamMoraii T3CKpeINTEIYHAra METa Iy 1 MeTaIy HemacpanHa CKIIaqalbHBIX a0TpyHTOYBaeIa ThI-
nasiorist 6enapycKix CJIOYHiKay JIHTBICTHIYHBIX TAPMiHAY, SKas YIiUBae THIT KAaHTIHTBI3ALIbII, THI (ap-
Mati3anpli, (GyHKIBLSHATIBHBL THIIT CIOYHIKA. Y aAnaBeaHacli 3 HepIIbIM KPhITIPBIEM apO3HiBaroLIa
CIJIOYHIKI @) TIIyMa4aJIbHbIs] SHIIBIKIIATICIBIYHBLS; CIOYHIKi-ZIaBeIHIKI; y/IacHa TOpMiHAJIariYHbIs CIIOYHIKI;
0) IBYXMOYHBISI 1 IIMATMOYHBLS; B) PIECTPABBISL: IPACKTBIYHBIS, PATiCTPALBIAHbIS, HaBiralbiHbL. [1a-
BOJUIE THITY (papMajTizaribli BELTyJArOIIA CIOYHIKI ayTaHOMHBII 1 iHKaprapaBaHbIL. Y (QYHKIBITHAIb-
HBIM TUTAHE MABOIC TMaKa3ublKa «IPBI3HAYIHHE-(QYHKIBID) aJpO3HIBAIOLIa CIOYHIKI KarHiTHIYHBIS,
KarHITBIYHA-PITyISIBIAHBIA, KaMyHIKAIBIMHBLA, KaMyHIKAIbIHHA-PITYISALBIAHBISA, KarHiTBIYHA-IbIIaK-
TBIYHBI, KAMYHIKalbIiHA-IBLIAKTHIYHBIS, TPALTYPHbIS, HABIrallbIHbIS, 19MaHCTpalbIiHbLL. [TaBosie
TaKa3ybIKa «IPBI3HAYIHHE-a/[PACcaT BBUTYYAFOIlIA CIIOYHIKI CerMEHTALIBIHBIS 1 DBepalbIHHEL

V nepcrekThIBe paciipaiaBaHasi THIIAJIOTIS MOXKa BRIKAPHICTOYBALIA 3 MITall IMapayHaibHara
BBIBYY9HHS ICTOTHBIX TIPBIMET, (DYHKIBIH, (hopMay apraHi3alsli cI0yHIKaY, BEITYICHHS JTaKyH y Oe-
JapycKail mpeIKIaaHON TapMiHarpadii.

KirouaBbisi CJIOBBI: JIeKCiKarpadis, TAPMIHAJIOT IS, THIIAJIOTIS, CIOYHIK, TIPMiH, CIIOYHIKaBbI
apTBIKYIL.
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Summary

The aim of the study is to develop scientific grounds for typologizing Belarusian dictionaries
of linguistic terms. The typology of terminological dictionaries is considered a method of scientific
research based on the isolation of a set of dictionaries based on type — a generalized and idealized
model.

The problem of typology is one of the most ambiguous and least studied problems of
metaterminography. Its solution is important for developing vectors for further development
of the theory and practice of terminography. The classification of terminological dictionaries in
linguistics has not been carried out before, since dictionaries have not been subject to a system-
atic scientific analysis.

By employing the descriptive method and the immediate constituent analysis, the typology
of Belarusian dictionaries of linguistic terms is demonstrated. It takes into account the type of con-
tentization, the type of formalization, and the functional type of the dictionary. In accordance with
the first criterion, the following dictionaries are identified: a) explanatory encyclopaedic; dictionar-
ies-directories; terminological dictionaries proper; b) bilingual and multilingual; c) registry: projec-
tive, registration, navigation. According to the type of formalization, autonomous and incorporated
dictionaries are named. In functional terms, following the indicator “purpose-function,” the author
distinguishes cognitive, cognitive-regulatory, communication, communication-regulatory, cogni-
tive-didactic, communication-didactic, procedural, navigation, and demonstration dictionaries. As
regards the indicator “destination-addressee”, the author identifies segmentation and everation dic-
tionaries.

In the future, the developed typology can be used with a view to studying essential signs, func-
tions, forms of organization of dictionaries, and identification of lacunae in the Belarusian applied
terminography comparatively.

Keywords: lexicography, terminology, typology, dictionary, term, dictionary article.

[Ipabnema THITIATIOTII CIOVHIKAY 3’syIIsdenia agHsIM 3 HAWOONbIT HeagHa-
3HAYHBIX 1 HallMEHII pacIpanaBaHbIX TBITAHHAY CydacHail Meranekcikarpadii.
BaxkHacip sie BeIpaldHHS abyMOyJIeHa He TOJNBbKI HeaOXOMHACIIO iIHBEHTApbhI3a-
LBl ICHYIOUBIX CIIOYHIKAY, ajie 1 KapaJoe 3 BhIIpaIloyKail BeKTrapay najeiiia-
ra pasBillls TOPBI 1 MPAKTHIKI Jekcikarpadii i Tapminarpadii. ['dTe1 paznzen
3’siynsenia cBoeacaOlliBbIM TaJlaryIbHEHHEM TpaBel3eHail nacieqyai mparbl.
AJHaK y iM y3IbIMaeIia i mapar HOBBIX MBITAHHSIY:

1) 4Kis TMambIXOAbl ICHYIOIb Y TAAPIThIUHAN TapMiHarpadii 1a BBUTyYIHHS
THITAY TAPMiHAATIYHBIX CIIOYHIKAX?

2) maBoJyIC AKiX KPBITIPBILY TPYIYIOIIA CIOYHIKI TIpMiHAY Y JAacie/aBaH-
HSIX PO3HBIX ByYOHBIX?

3) sKist KPBITAPBI 3 AYISIONIA aNThIMAIbHBIMI JJISI TPYIOYKi Oenapyckix
CIIOVHIKAX JIIHTBICTEIYHBIX TIpMiHAY?

4) sKis BBIHIKI ¥ HaIBITHATBHAN TOpMiHarpadii 1oMaHCTpye MparmaHaBaHas
TBITAJIOTIS 1 SIKisl JTAKYHBI BBISYIISIOIIIA I3IKYIOUbI €17

VY 1mabIM pa3HacTaiiHACIb CJIOYHIKAY TIyMaybllllla HAUIEPI CKJIaaHaCIIIo
1 MOJIIACTICKTHACIIF0O MOBBI SIK a0’eKTa CiCT3MHal mapaMeTpbialipli. Ba yMoBax
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IMKJTiBara pocTy Cy4acHbIX iH(apMalbIHBIX TOXHAJIOTIH JEKCIYHBI CKIIaJ MOBBI
nanayHsera i 3MsHsIeIla Ha/J3Bbluail JIbIHAMIYHA, a CTaTyC pa3BiTara rpaMaj-
CTBa MpagyTiIekKBac OCCIEepabIHAYI0 IHBEHTAPHI3AIBIIO 1 YIIapaJaKkaBaHHE MOY-
HBIX pacypcay y cioyHikax. ['3TeiM abyMoyieHa Y3HIKHEHHE A35CATKAY JeKCiKa-
rpadiuHbIX BBIJAHHAY, Y ThIM JIIKY 1 9KCIEpbIMEHTaJIbHA-ayTapcKara Xxapaxkrapy,
ca cBoeaca0iiBail CTpYKTypai 1 ciebl()idHbIM CKIIaJaM p3ecTpa.

CrnoyHiki icToTHa ajapo3HiBarola na ad’éme, ab’ekie Qikcarpli, 3MecIe,
MPBI3HAYIHHI, criocabax mapameTphi3allbli MaT3pbisuty. Ha cydacHbiM dTare pas-
BIIIS JTIHTBICTHIKI IPAJICTABIIb YCIO JIEKCIKY MOBHI 3 ITYHKTY TIICKAHHS SIC TIaXO/I-
JKaHHS, CTPYKTYpPBl, 3HAUSHHS, (PyHKUBISIHABAHHA ¥ aIHBIM CIIOYHIKY HEMarybimMa.
TaMy By4OHBIMI CTBaparoLLa PO3HbI JIeKciKarpadiuHblsd MpaLbl, NPHICBEYAHbIS
acoOHBIM acIieKTaM amicaHHs MOYHBIX an3iHak. ToecHsls abo manoOHBIS (ap-
MaJIbHa-3MECTaBbIsl XapaKTapbICTBIKI CIIOYHIKAY 3’ YISO acTaBail 1uis Tpy-
MOYKI JIeKCiKarpadiuHbIX Hpall ra KAHKPITHBIX ThIMAX.

MHOTisI BIOMBIS TACICIIBIK] 3BI3BAIOIL CBae MpadeCiitHbIs iHTapICH 3 pac-
Mparoykaii myHal kinaciikamnplitHaii MaTpeINbl, skasg O a3BoIija ThIMaiarisa-
Ballb TOH a00 iHIIBI TApMiHaTariyabl cnoyHiK (B.C. Axmanasa i Al [Tanraparki,
H.V. Bacinbera, JI.M. Bexuminer 1 M.C. Pazymeiika, I.A. Kaszimipasa, C.A. Kpa-
crtoBa, C.V. Jlecuixoy, B.K. lITusp6in, Cinni I. Jlannay, E. Jlykmeia i B. 3map3ep,
M.T. Kabp»s Kacransi i inmt.). [Ipel r3ThIM MHOTISI YCXOTHECTABSHCKISI ayTaphl
¥ Toit abo iHmIail cTymneHi iHTpnpaTyrons 131 JI.Y. IHuspOsr.

Teinanariudbl MagbIXol Aa BBIBYYSHHS ICHYIOUBIX CIIOYHIKay Mae HECyM-
HEeHHBIS Bapracii. Pa3rsan ab’exray «y cicTaMey HAKIITAIT TaOMilbl XiMIYHBIX
anemenTay Jl.I. MennssiieeBa na3Baisic BBIABIL JIAaKYHBI ¥ KaJbl(iKalbli MOBBI,
yOaubIlpb 1 aaHine ad’éM «He3arnoyHeHal IpacTopbl» ¥ JIHTBICTHIYHAN HABYIBI.

VBoryse ThImajoris cioyHikay 3’syinseriia crocabam kiaciikaipli iCHY-
FOYBIX JIEKCIKarpagiuHbIX Mpail y 3alexHacHi aj iX (apMmaibHBIX, 3MECTaBBIX
1 (yHKIBITHATBHBIX acabiiBaciieil. MeHaBiTa ThIMANATiYHBI CITOCA0 370IBHBI
MpaJICTay AIb acOOHBIS CIOYHIKI 3 MYHKTY TNIKaHHS iX HaWOONBII iCTOT-
HBIX XapaKTapbICTBHIK 1, TAKIM YbIHAM, caJ3eliHidyae CiCTOIMHaMy JAaciieaBaHHIO
neKcikarpagiyHail mpacTopsbl.

[TarpabaBaHHi Aa THINANOTII CIOYHIKAY ThIS XK, INTO 1 1a Kiacidikaisli JF0OBIX
IHIIBIX a0’eKTay: THIMANOTis MaBiHHA (piKcaBallb 3aKaHAMEPHBIS CYBS31 TaAMiX s
JJIeMEHTaMi 1 BRI3HAUYaIlh MecIia KoXKHara 3 iX y arynpHail cictame. AHaK 00Jb-
LIaCIb CyYacHBIX CJIOYHIKay — CKIafaHblsd ab’eKThl HaByKOBail TBOpYacLi, TaMmy
Mamixk pO3HBIMI ThITaMi ObIBae IHKKA TPABECI AAKIATHBISA JIMAPKAIBIAHBIS
JiHii. Sk mpaBina, KOXHBI ThIT IK33MILTI(iKyena ToNbKI HeKaJIbKiMi HalOombII
BBIpa3HbIMi y30pami JiekcikarpadiqHail mpaayKibli, a ThIIaJariyHa «4YbICTHIX)
(im2anpHBIX) CIOYVHIKAY HE Tak MIMaT. TaMy Ha Cy4acHBIM JTare pasBillllsd MeTa-
nekcikarpadii ¥o cray macTarkoBa BiJaBOYHBIM TOW (DaKT, IITO CTBapIHHE He-
CYIISIpA4IiBail mMaTaceKTHal Kiaci(ikalpli CIOYHIKaY — 3aa4a 119a iCThIIHas
1 ISDKKaBBIKAaHATIBHAS.
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AcHOVHa# CKJIaJIaHACIIFO NP ThIMAJarizaibli CIOYHIKaYy 1 aCHOYHBIM a0’ eK-
TaM JIJIs HABYKOBal KPBITHIKI BBICTYIAOIb CaMi MaJCTaBbl sl iX Tpynoyki. Ha
JKaJh, MHOTISI 3 ICHYIOUBIX ITaJbIXOay TPYHTYIOIAa ab0 Ha aJHBIM KPBITIPHIL
(1 TBIM caMBIM CTaBSIb TaJ] CyMHEHHE HAaBYKOBBIS TaJICTaBBI THIMAJOTii), abo
3’ AYISIONIa cCyMaid pa3po3HEHBIX KPBIT3PHLAY (1, HaTypalibHa, BBIKIIIKAOb Hapa-
KaHHI Ha JIariYHbIs aCHOBHI Ki1aci(bikaiibli).

Sk cnymina agzuagae A.C. [epa, mro0oe TaapaThiuHae abaryibHEHHE HapaJl-
Kaela 3 napayHaHHs, a[HaK yITi4Baro9bl BEIKIIOUYHYIO IIMATCTaHACIb Biiay Cy-
YacHBIX CJIIOYHIKaY, MapayHOYyBalb iX MOYKHA TOJBKI § MeXax aJfHaro THITY — TIp-
MiHaJIaTi9HBIA 3 TOPMiHATATIIHBIMI, ABISICKTHBII 3 AbisuiekTHeIMI (Iepm, 2016,
237). TapMmiHaNariuHbIsl CIOVHIKI, XOIIb 1 MAIOIb IIIMAT aryjbHara 3 aryJbHamMoy-
HBIMI, YC€ X 3’SYJISIONLA CaMaCTOMHBIM THIIIAM CIIOYHIKaY, SKOMY XapaKTIPHBI
MOYHBIS CHebIQIYHBIA XapaKTapbICTHIKI (AMicBaIOb TIPMIHACICTIMY 200 TApMi-
HACICTAMBI, 1HIIIBIM YbIHAM IHTAPIPATYIONb cBac ab’eKThl ¥ mapayHaHHi 3 ApyTimi
cloyHikaMi, 3’ symstona npadeciiina appleHTaBaHbIMI). ACHOYHAsS 3a7ada TIp-
MiHaJarigyHara cloyHika — aJJTIOCTpaBaHHE CICTOIMHBIX CYBS3€H 3 aa31HKaMi, SKis
¥ sro yBaxomssus (Pycakosa, 2008, 10).

[TaBomne H.3. KorenoBo#, TapMiHanariuHblsl CIOYHIKI VSAyisoub caboi
acaONiBbl THIN JIeKCiKarpagiuHbIX amiCaHHsSY, SHbI aApO3HBIS aj SHIIbIKJIAIeE-
JIBIA Y TBHIX aHOCIHAX, MITO 1X a0’eKThl — KAMIIAHCHTHI 3HAKaBall CICTAMBI, a HE
PIYBI-TIPAIMETHI, 1 TaTOOHBIS 1A 1X apBICHTAIIBISTNA Ha HABYKOBBIS BEIIBI ¥ CY0’ eKIIe
amicannsa (Koremosa, 1976, 36). [la cnoyHikay miTapaTypHail MOBBI TOpMiHaIA-
TIYHBIS CIOYHIKI HaOMiXaroIllla aBoJIe MPBIHAJIEKHACII iX a0’eKTay /1a 3HaKa-
Bail CicTAOMBI 1 aJpo3HiBalOLa aJl iX aplalbHBIM axonam ad’ekray (MaKobKi, K
npasija, He 3MSIIYAIONb HATIPMIHAY 1 TOpMiHAY 1HIIBIX TalliH BeAay), IepaBaxk-
Hall CKipaBaHACIIO Ha alliCaHHE MaHsIIHHAra KaMIlaHEHTa 3HAuYdHHS, OOJIbIIai
CTYICHHIO BBIKaphICTAHHS HABYKOBBIX Be/lay y Cy0’eKIle arlicaHHsI.

[IpexiapHIKaMi IHTIpHA3imbIiHATA BBI3HAYIHHS MeEcCIla TIPMiHAJariqHbIX
cioyHikay y mmpary iambix 3 syisronmna @.I1. Copoxoneros i H0.C. Macnos.
Tak, na nymxy @.I1. CopoxoneroBa (Copoxoneros, 1985, 14), topminanariu-
HBISI CJIOYHIKI 3HAXOJ[3A1I11a Ha aMEXOKbI ITaMiXK CJIOYHIKaMI SHIbIKJIANICIbIYHATA
i ¢pinanariynara Teinay, a F0.C. Macnos (Macios, 2005, 135) Beutydae acaOmiBbl
MePaxoIHBI THII CIOYHIKAY MaMiK JTIHTBICTBIYHBIMI 1 HENIIHTBICTBIYHBIMI, Jla KO-
ra aJIHOCIIb MEHaBiTa TAPMiHAJATiUYHbISA CIIOYHIKI.

CymnacrayisipHbl aHaII3 ICHYIOYBIX TOPMiHAJAridyHbIX CIOYVHIKAY, a Takcama
BBIBYUIHHE JIEKCiKarpadiuHail sitapaTyphl aka3Bae, IITO MaMix JeKkcikarpadiy-
HBIMI [TapaMeTpami icCHye TIYHas y3aeMacyBsI3b, sSKas Mpastyysenia ¥ ThIM, IITO
prastizanpis afHBIX apamMeTpay Moka YIuTbiBalb Ha GopMy pIaii3aibli iHIIbIX.

UYacrieit 3a ycé mam3en cloyHiKay Ha THITBI aq0bIBacIIa 1ma PO3HBIX TphIMe-
Tax: y 3aJIe)KHACI aJf MITHI CIIOYHIKa, sIT0 TaMepy, aHOCIH J1a siipa i mepbidepsli
JIeKCIYHal CiCTAMBI, NapajKy pa3MALIudHHA coy (T1., Hampbiknan: boOyHosa,
2009, 15-67; Ayowunnckuii, 2008, 64—-80; Ko3sipes, Uepnsik, 2004, 30-38). TeI-
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MaJIOTisl TPBI TITHIM MOXKa Oy/aBallia Ha MajcTaBe agHaro MIyHara KpbITIPHIIO
a00 KOMITIEKCY PO3HBIX KPBITAPBILY, chapMyisiBaHBIX IMILTIIBITHA 200 DKCILTI-
IBITHA. Y TRapITHIYHAN TIpMiHarpadii capMipaBaicst TP MaIbIXOIBI Ja THITIA-
Jarizarpli TOpMiHAIATIYHBIX CIIOYHIKAY: MOHAKPBITAPBIUTEHBL, TIOTIKPBITAPBISITE-
HBI, ana3ibITHAIbHBI.

I. Ilpsl MmouarpwuimapbisibHLIM NAObIX0O03e BbUIyYaella ai3iH MIYHBI
KPBITAPBIN (BeparogHa, HalOOIBII ICTOTHBI, HA AYMKY ByUOHBIX ), Y a/lTaBEIHACII
3 SIKIM T3PMIHAJIAT YHBIS CIIOYHIKI pa3MsIpPKOYBAOIIIIA A rpymax.

V mpeiBarHacrii, M. Teresa Cabré Castellvi (Cabré Castellvi, 2003, 174-175)
nasooie makpacmpykmypsl anpo3HiBae: 1) TaMaTeIaHbIA (topic-specific) i 2) cicTo-
MAaTBIYHBIA (Systematic) TOpMiHATATiYHBISA CIOYHIKI.

llasoone meiny anicanns (y taymadanbHail Tapminarpadii) JI.O. CumoHeH-
ko (Cumonenko, 2017, 41-43) pasmspkoyBae: 1) agHaMOVHBISA TIIyMadalbHBISA
CIIOYHIKI JaBefadHa-dHIIBIKIIANe[bIYHara ThITy 1 2) TilyMadaibHa-TepakiaJaHbls
CIOVHIKI, a TmaBomiIe cnocady o0aginipasanus (y TIyMadadbHa-TICPaKIATHON
Topminarpadii) — 1) crioyHiki, y sKix A3QiHIIBI Magarona Ha YCixX yKIFOYaHbIX
y CIOVHIK MOBax, 1 2) CIOYHIKI, y SKiX I3(iHIIBIA TPBIBOA3IIIIA TOIBKI 1a pIe-
CTpaBBIX CJIOY, a IHIIAMOYHBIS a/IaBeIHIKI HaJaromua ¥ Jy)KKax Iacis paecTpa-
Bara clioBa.

Kanektsly paciiickix nacnemusikay ([louenns, 2013) nasoore npviznausn-
HA TIpaniaHye BBUTYYalb: 1) SHIBIKIATICIBIYHBIA; 2) TIIyMaqadbHbIA 1 TyMadaiib-
Ha-TIepaKJIaiHbIAc;, 3) MepakIagHblsa; 4) iHpapMaIbIiiHa-TTOITyKaBbIA TI3ayPYCHI;
5) kmacigikarapsl; 6) pyOpbIkaTapbl, 7) 300pHIKI pAKaMeHIaBaHBIX TIPMiHAY;
8) 300pHIKi HOBBIX TApMiHAY; 9) TOpMiHATariuHbIs cTaHAapThl; 10) cnoyHiki-pas-
MoVHiKki; 11) TopMiHanariudbis 6aHki i 6a3sl JaHbIX; 12) yacTOTHBIS TOpMiHAaa-
TIYHBIS CJIOVHIKI.

II. CyTtHacts nonikpuimapwisivhaza nadvixody —y hapmipaBaHHI KOMIUICKCY
napaMmeTpay, y aanaBeIHacIli 3 AKiMi BEUTyJarona (CymparbiacTayIsionia) po3-
HBISI TPYIIBI TOPMiHAJATIYHBIX CIOVHIKAY. AX3HavYaroIIa HACTYITHbIS KaMOiHaIlbI
KPBITIPBISY:

3 kpuimopwii:

1) axon crienplsIbHAN JIEKCIKI: aryinbHbIs (TaJarolb MaKciMalibHa TOYHBI
TIepaiKk TIPMiHAY YCiX TaJiH MOBa3HAYCTBA — 3KCTIHCIYHBI THIIT), CIICIIBIsITI3a-
BaHBIA (TIPAACTAYISIOND TIPMIHBI HAPAaMKY, MIYHBIX JIIHTBICTHIYHBIX IIIKON 200
siKoTa-HeOy/13b pasj3esia MOBa3HAYCTBA — IHTIHCIYHBI ThHIM); 2) CTyIEeHb iH(ap-
MaTbl3aBaHaCIi: BBITIyMaualbHbIs (9KCIUIAHATOPHBIS), HAMEHKJIATYpHBIS (CIIi-
CBbl TOPMiHAY, AKisl HE CylpaBajpKarolla JaaaTKoBai iH(apMaipisii), Tiacapsli
(cmichl MiHIMaJIbHA @HATABAaHBIX TApMiHAY); 3) crocad TIyMadsHHS ¥ BBITIIyMa-
YJaJbHBIX CJIOYVHIKAX: SHIIBIKIIATICABITHBIS (3MSATIIYAOIh 3BECTKI ITpa TiCTOPHITO TIa-
HAII, ada3HayaHara TPpMiHaM, aaHo ad0 HEKaJbKi TAYMaudHHSY, UTIOCTpPAIIbIi,
6i0misirpadiro), TIymMadanbHbIA (TIyMadalls TIPMIHBI 3 JarnaMorail 13(]iHinb He-
KaJbKix npeikianay) (Bacunsesa, 1998, 461);
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1) axom crenpisyibHAal JIEKCIKI (ThII PIECTpa): a) CIOYHIKI AKCTIHCIYHAra
TBITY (AryJIbHBIS, aryTbHAIIHTBICTBIUHBIS CIIOYHIKI JIIHTBICTBIYHBIX TIPMiHAY, ac-
HOYHal 3a1a9aif SKix 3’ sIyJIsAeria axorn moyHara nepajiky TOpMiHay MOBa3HayCTBa
¥ mpreiM); 0) CIOVHIKI IHTIHCIVHAra THIMY (CIHEIBISITi3aBaHbIsg, By3KaraaiHOBBII
CIIOYHIKI, Y SKIX TaJaroIia TIPMIHbI a00 MAYHBIX JIHTBICTBIYHBIX IIKOJ, KaH-
KPATHBIX JIIHIBICTBIYHBIX TAOPBIH, a00 JIHIBICTBIYHAN JBICUBIIUIIHGI LI pa3n3ena
MOBAa3HAyCTBa); B) 1HIIAMOYHa-pOAHAMOYHA-IHIIAMOYHBIS CIOYHIKi; 2) crocad
apraHizarpli CIOYHIKaBara MaT3pblsuly: a) JIEKCIKOHBI (andaBiTHbIA 1 / ab0 ToMa-
TBIYHBISA CIIOYHIKI TIpMiHAY); 0) TI3aypychl (CIOVHIKI, y AKiX 3adikcaBaHbI ceMaH-
THIYHBISA QTHOCIHBI TAMIXK TApMiHaMi); 3) CTyTIeHb iH(papMaIbIifHACIIi CTIOYHIKaBara
apTHIKYJa: a) BRITIYMAdallbHBISA (IKCIUIAHATOPHBISA) CIOYHIKI: SHITBIKITIANIEIBITHBIS
(3MALIYAroNb 3BECTKI Tpa TICTOPBIIO TAPMiHA, aJHO a00 HEKalbKi TIyMaudHHSY,
utrocTparibli, 0i0misirpadiro); TIyMadanbHbIs (alicBarollb TAPMIH 3 Janamoran
TA(]IHIIBI 1 HEKATBKIX TPBIKIanay); 0) HAMEHKJIATYPHBIS CIOYHIKI (IHAKCHI, CITi-
CBI TOPMIHAY, AKisl HE CylpaBa/KaroIa sKoi-HeOyn3p maapads3Hail iH(apmarisl-
sTif); TIacapsli (CIichl MiHIMallbHA aHaTaBaHBIX TOpMiHAY) (Jlecankos, 2011);

4 kpLimopbii:

1) MaTBI croyHiKa; 2) crenplsutizansls cloyHika; 3) a0d’ém cioyHika; 4) an-
HOCIHBI J1a Aplsixpanii (Mapuyk, 1992, 66);

5 kpuimopwIAY:

1) KompKacih MOY (aHaMOYHBIA, ABYXMOYHBIS, IIMaTMOYHBISA); 2) HasyHa-
CIIb 1 IPBIHIIBIT TIIYMAYdHHS TIPMiHAY (SHIBIKIIANIEIBIYHBIA, TIIyMadaIbHbIA, 03
TIyMa4dHHAY ); 3) mpajicrayneHas rajiHa (rajiHbl) Beaay (raaiHOBBIs, By3Karali-
HOBBISI, IMATTaJIiHOBBIA, Y THIM JIIKY MOJIT3XHIYHBIA); 4) MayHaTa auIlocTpaBa-
Hail TApMiHATOTIi (MOYHBIS, CSIPIAHISL, KAPOTKis); 5) cHeublsibHAe MPbI3ZHAYIHHE
(maHsAniHbIsL, YacTOTHBIA, aaBapoTHbist) ([Tepepsa, 1976, 199);

1) xoJpKacph MOY: aJlHAMOYHBIA, IByXMOYHBIA 1 IIMAaTMOYHBIS; 2) JeKCiKa-
rpadiuHas popma: iHIIKCH ((ikcyera KOIbKacIh BBIMAAKAY, V IKiX CycTpaJa-
cs Toe abo iHIIae cioBa); Tacapsli (300pHI TIIOC, T. 3H. HE3pa3yMENbIX YbITady,
Ha OYMKY YKiIajaibHiKay, cloy i BbIpa3ay); KaHKapIaHChl (IaKa3ajbHIKiI CI0Y
3 TepaliydHHEM yCix a00 BBIOApaYHBIX KaHTAIKCTAY); JIEKCIKOHBI (Aatolb yceba-
KOBYIO (DisTaJiariuHyr0 XapaKTapbICTBIKY CJIOBA: (YHKIIBITHAIbHA-CEMAHThIYHYO
KBaJTi(hiKaIbIIo, TTyMauydHHE 3HAYSHHSY, UTFOCTPAIBIMHBIA MPBIKIAAbR); 3) mayHa-
Ta axomy CJIIOYHIKa (MaKpacTPYKTYpbI): TIOYHBIS 1 AbIEPIHIBIAHbI; 4) TeKcika-
rpadiyHas pacrparoyka JeKciki: 4acToTHbIS (mayHara / JeiepIHIIBIHHACID
YaCTOTHBIX XapaKTapBICTHIK), TIIyMadalbHbls (ayHarta / IeihepIHIbIHHACIE KaM-
MaHEeHTay MIKpacTPYKTYpBhI — MaMeT, IA(iHILbIA, LTIOCTpalbIHHbIX NPBIKIanay),
KaHKapAaHCchl (mayHata / AbIEepIHIBIMHACID JTFOCTPALBIMHBIX TPBIKIanay),
macapsli (mayHara / IbIhepIHIBIAHACIE CKIAIOBBIX KaMIIaHEHTAY MiKpacTPyK-
Typhl); 5) aapacar: By3KacHelblsuli3aBaHblsl (MPBI3HAYAHbI mpadeciiiHail rpyme
KapbICTaJbHIKAY) 1 aryJbHaJacTyNHbIs (IIPbI3HAYAaHBI IIBIPOKaMY KONy Kapbl-
cranbHikay) (Kpectosa, 2003, 65-66);



Teimanoris 6enapyckix cI0yHiKay JIHIBICTBIYHBIX TOPMiHAY 19

7 Kpulmapulay:

1) axon crenpisuIbHAN JIEKCIKI (TTOMi()YHKIBITHAIBHBIS, IMATTAIIHOBBIS, I'aJli-
HOBBIS, By3KaraiHOBEISA ); 2) criocad CeMaHThI3aIlbli 1 IPhI3HAYIHHE CIOYHIKA (TITyMa-
YaJIbHbLSL, IEPAKIIAIHbLL, TIyMadalbHa-TIepaKiIaHbls, HAByYaIbHbIS, SHIBIKIIAICIbIY-
HbIS (TABEHIKI, SHIIBIKIIAME/IbII, SHIIBIKIACIBIYHbIS 1 UTFOCTPAIBIHBIA CIOYHIKI),
iH(apmanpIinbs (ki1acidikarapbl, pyOpbIKaTapbl, IICKPBINTOPHBISL, YaCTOTHBIS);
3) dyHKUBIA croyHIKa (IHBEHTApBI3AIBIAHBISL, HAPMATBIYHBIS); 4) aclieKTHas apbIcH-
Tarpls (CIOYHIKI TIpMiHAY, HAMCHKIIATYPHBIX a/13iHaK, TOpMiHadIeMeHTay, dpasea-
JariaHeIs, apdarpadidabst); 5) axoll cJIoYHiKa (TOYVHBIA, KapOTKis, CJIOYHIKi-MiHIMY-
MBI); 6) TapaiaK pa3MsIITYdHHS JIeKCiYHara Mardpbisuly ((hapManbHBIL: andaBiTHBIS,
angaBiTHA-THE3AABbIS; TAIMATBIUHBIA: TAMaTblYHA-aI(aBITHBIL, igdarpadidHbs);
7) HOCBOIT iH(apMalBl (ANMEKTPOHHBIS, HansipoBblst) (IBanoBa, 20006);

1) mapaMeTpbl TAOMaThIYHAH apbleHTalbli (arylbHaHABYKOBBIS, HIMAaTTalli-
HOBBIS (TTOJIITAXHIYHBIS ), TAJIHOBBIS a00 By3KarajaiHOBBISI CIIOYHIKI); 2) mapame-
TPBI YacaBail apbIeHTAIlBI (CITOYHIKI Heajarizmay, cydacHal JIeKCiKi, TicTaphbId-
HBISI CTIOVHIKI); 3) TapaMeTp MOYHal apbleHTallbll (agHa-, IByX-, ITMaTMOYHBIS
CIIOYHIKi); 4) mapaMeTp NPBI3HAYRHHS CIOYHIKa (IIepakialHblsl, JaBedaqyHbls,
BY420HBIS 1 iH(apMalbIMHBIL CIOYHIKI); 5) mapameTp QyHKIBI CJIOYHIKa — TPyH-
Tyellla Ha CyaJHOCIiHAaX JIeMEHTay allicaHHs 1 pIrIaMeHTalbli CIIOYHIKA ¥ 1aybl-
HEHHI Ja YKJIIoYaHai y Sro CrelblsuIbHAHN JISKCiKi (HapMaThIYHBIS 1 IHBEHTaphI3a-
IBIMHBIA CIIOYHIKI); 6) TamMep cIIoYHiKa (TIOYVHBIS, CSIPIMHIS 1 KapOTKis CIOVHIKI);
7) mapameTp TPBIHIITY TPI3EHTAIBl CHeNbIsUIbHAN JIeKCiKi (CIoyHIKI 3 ¢ap-
MaJIBHBIM TNPBIHLBINAM: ajl(aBiTHBIS (CYLRIbHBIS, alBApOTHBIS, THE3JaBbIs), Ya-
CTOTHBISI, TIATAKCTABBISA, XPaHAIATTUHBIS; CIOYHIKI 3 TOMATHIYHBIM MPBIHIBIIAM:
aHaJariyHbIA 1 i19arpadiuHbls CIOYHIKI (T33aypychl) acalblsIThIyHAara 1 iepapxid-
Hara TeIy) (Xaituyk, 3y6os, 2004, 81);

8 kpvimopvLAy:

1) nekcikarpadignas popma; 2) ad’ém; 3) THII i pa3MSIIIYIHHE MaTIPHIITY;
4) mapaMeTpbl armicaHHs; 5) TpbI3HAY’HHE; 6) MAITaBast apbleHTAIbIs; 7) HAIbI-
HaJIbHAs, JIbIIXpaHiuHasl, raJliHOBasi, TOMATbIUHAsI, TeHJapHas MPbIHAIE)KHACIID;
8) indapmauplitael HochOiT (Kapnosa, Kynaruna, 2010, 19).

1. Anaziyvisnanvhbl nadvixod 3aKiovaciiiia ¥ BbUTYY3HHI 1 aOrpyHTaBaHHI
Ipara ThIATATIIHBIX CYIpaIbacTayICHHY V aaIaBeIHacIl 3 IIYHBIMI Xapak-
TaphICThIKaMi CIIOVHIKaY. Po3HBIMI maciemdpikami (hapMipyroIia po3HbBIS TPYITI
CympaIbIiacTayeHHsy, sSKis CKIIIaloIIa 3 po3Hal KOJIbKacili OiHApHBIX arta3ilbIid:

3 epynul anasziyviii: 1) CIOYHIKI MepakiIaHbIA — aJIHAMOYHBIS;, 2) CIOYHIKI
TIyMaualbHBIS — CIICHI TOPMiHAY (PYC. «CIIOBHUKMWY); 3) CIOYHIKI Cy4acHai Tap-
MiHaJIOT11 — CIIOYHIKI «rictapbranbisny (Mukosud, 1964, 35-36);

4 epynol anasiyviii: 1) cIOYHIK MOHAIBICIIBITIIIHAPHB — MIKIBICITBITITIHAD-
HBI; 2) CIIOYHIK METAMOBBI — METAJIBISIIEKTY (1IBISIIEKTY); 3) CIOYHIK MOYHBI — Ka-
POTKi; 4) CIIOYHIK CIHXPOHHBI — ABLIXPOHHBI (TicTaperaubl) (Kasumuposa, 2017,
60—-63) 1 iHmI.
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9 epyn anaziyvui: 1) SHUBIKIATICABIT — CIOYHIK-AaBENHIK; 2) CIOYHIK
aKaJPMIYHBI — ByYd30HbI; 3) CIOYHIK anaBiTHBI — TAMATBIUHBL; 4) CIOYVHIK apbl-
riHaIBHBI (Y TIPBIBATHACII, PYCKi) — TTepakIaaHbl; 5) CIOYHIK METaMOBHI — METa-
IBIIEKTY (1ABISUIEKTY ); 6) CIOYHIK arylbHBI — FATIHOBBIL; 7) CIIOYHIK — HAMEHKJIa-
TYpHBI JIaBEJIHIK; 8) CIOVHIK IBITaTHBI — HE IBITATHBI; 9) CIOYHIK aJHAMOYHBI
— nByx- / mmMarMmoyHsbl (Kynukoa, Canmuna, 2002, 59) 1 iHm.

MamTab HaBykoBail mpalieMbl ManBsppKaelna ThIM, MITO Y cydacHal
JIHTBICTBIYHAKN JIiTapaTyphl 3°SYISIONIA HE TOJBKI THINAIOTII CIOYHIKaY, aje
1 kmacidikampli THITANOTIH cioyHiKay. Tak, mampeikmam, H. Béjoint (Béjoint,
2010, 40-49) anposuiBae (hapmanbHBI, ABIGEPIHIBIAHEI, (DYHKIBISTHAIBHEI 1 Te-
HETBIYHBI A IBIX0JIbI Ja ThIMANAri3albli JeKcikarpadiyHbIX BBIaHHSY. Y Aacie-
nasanHi B.K. usp6ina (Iusp06in, 2018) Bbutyyaronua Tpbl ACHOYHBIS THIIbI
KJaciikalpli TOpMiHATIATTYHBIX CIOYHIKaY:

1) reneTbIuHas Kinaciikampls YiuBae po3HbIs dTAlbl HABYKOBaH amnparoyki
TOpPMiHA; aIpO3HIBAIOIIA CIOYHIKI: MMPACKTRIYHBIA, allicalbHBIA, HAPMATHIYHBIS,
arynbHaI3SPIKAYHBIS 1 TATIHOBBIA TOPMiHATATIYHBIS CTaHIAPTHI;

2) mapamMeTpbIdHas Kiacidikarplis Oymyerniia 3 yirkaM JaMiHaHTHBIX JIEKCiKa-
rpadiuHbIX MapaMeTpay; aJpOo3HiBalOIIa CIOYHIKI: MepaKiagHblsl, TIyMadalib-
HBIS, ByY90HBIs, 119arpadivHblsa, KOPIYCHBIS, Tiiacarpadiqabls, SThIMalariqyHbls,
JIPpBIBATANIATYHBISL, MATFOHKABBIS 1 CIICIBISUTLHBIS KAHIIITYaphIi;

3) meIcHBITUIIHAPHA-TATIHOBAS KiIacidikamblsa Oyayernia 3 yiaikaM CyBsI3i TIp-
MiHay 3 Toif a0o iHIITail HaBYKOBa JABICIIBITUTIHAH 11i TaTiHOM npadeciifHbIX Benay;
aJIpO3HIBAOIIA CIIOYHIKI: DKaHAMIYHBIA, OisIaridHbls, TAXHIYHBIS, CellbCKarac-
najapyblsl, MEIBIIBIHCKIS, MAaTIMaTBIYHbIS, CIICHBISUIBHBISA CJIOYHIKI I1a JIIHTBICTHI-
BT 1 1HIII.

[Tpbl TTHIM TOJBKI a/31HKABBIS JIaCiICAaBaHHI MPBICBEUAHbI ThIMaIarizalbli
cioyHikay MHTBiCTRUHBIX TIpMmiHay. Tak, C.B. JlecuHukoB (JlecHmkos, 2011)
Kiacigikye iX MmaBoIe TPOX KPBITAPBIAY: 1) axom creubsuibHAl JeKCiKi (ThII
CJIOYHIKa); 2) crocad apraHi3allpli CJIOVHIKaBara MaT3peisuTy; 3) CTyneHb iH(pap-
MallbIifHACII] CIOYHiKaBara apThIKyJa.

Tlasoone axony cneyvlisiibHail 1eKCIiKi aJpO3HIBAIOLIIA CIIOYHIKI SKCTIHCIYHA-
ra, IHT9HCIYHAra THIy 1 iHIaMOYHa-pyCKa-1HITAMOYHBISI CIIOYHIKI.

DKCTIHCIYHBI THIT — aryJIbHBIS, aryJbHAIHTBICTEIUHEIA CIIOYHIKI, aCHOYHAS
3a/ada SAKiX axamilp MakciMallbHa TOYVHBI IMEpajlik TIPMiHAY MOBa3HAyCTBa ¥
IPITBIM: BSIJTiKI, KAPOTKI, JTIHTBICTBIYHBIX 1 CTBUIICTBIYHBIX TIPMiHAY, TIPMiHAJA-
T1YHBL, JIHTBiCTHIYHBI, [Ipaxckail IIKOIbI, HaBYYaJIbHbI, TOYHBI, aMEPhIKaHCKaH
JIHTBICTBIYHAN TIPMIHAJIOTI, JIHTBICTBIUHBIX 1 JiTaparypa3HaydblX T3pMiHAY,
CIIOYHIK JITHTBICTBIYHBIX TAPMiHAY, aBE/IHIK, HAByUAIbHBI, INKOIBHBL. ATYIBHBIS
TIyMadaJbHBISA CIIOYHIKI JIHTBICTBRIUHBIX TIPMiHAY aITIOCTPOYBAIONb SK Cydac-
HYI0, TaK 1 TPaJbIIBIHHYIO JIHTBICTBIUHYIO TApMiHANOTif0. CIIenbIsuTi3aBaHbIsz
TIyMa4dallbHBISI CIOYHIKI aOMSKOYBaloIIa TIPMIHAIOTisI aCOOHBIX JIIHTBICTHIY-
HBIX HallpaMKay.



Teimanoris 6enapyckix cI0yHiKay JIHIBICTBIYHBIX TOPMiHAY 21

OKCTIHCIYHBI THIN — CTICIbIUTI3aBaHbls, TpbIBaTHATIHTBiCTRIUHBIA CJIT, y sIKix
MPaJICTayJICHBI TAPMiHbI 200 aCOOHBIX JIIHIBICTBIYHBIX IIKOJI, KAHKPITHBIX JIHIBI-
CTBIYHBIX TIOPBIN, a00 JIHTBICTHIYHAN MBICIIBIUTIHEI ITi pa3a3ena MOBa3HAYCTRA.

[HIIaMOYHBIX-pyCKa-iHIIAMOYHBISI  CJIIOYHIKI  JIIHTBICTBIYHBIX  TAPMiHAY:
aHTIIa-pyCKi 1 pycKa-aHTIIINACKI, pyCKa-TYpPKMEHCKI HIMEIKa-PyCKi i pycKa-HsIMeIl-
Ki, HiZdpIaHICKa-pycKi, pycka-aHIIiHCKa-icaHcka-(paHily3cKa-KiTaicki, py-
cka-OaIrkipcki, pycka-Oenapycki, pycka-kKa3axcki, KiTaicka-Ka3axcKa-pycKi,
pyCKa-KapakaJakcKi, pycKa-acsIiiHCKi 1 acsIiHCKis-PyCKi, pycKa-YHTypcKi, py-
CKa-MaJIaycKi i MamaaycKa-pycKi, yIMypIKa-pycKi 1 pycka-yaMyprki, hpanirys-
CKa-pycKi.

Ilasoone cnocaby apeanizaywii CIOYHIKaBara MaTAPbIIY BBUIyYaIOLIa
JICKCIKOHBI 1 TA3aYPYCHI.

JlekcikoHbl — andaBiTHBISA 1/ 200 TOMATBIYHBISL CIOYHIKI TOpMiHAY.

Ta3aypychl — CIOYHIKI, y KiX (DIKCYHOII[a CEMAaHTBIYHbBISA aJHOCIHBI MaMiXk
TOpMiHaMi. OJEeMEeHTHl T33aypycHara criocaly apraHi3ambli TIpMiHaJarivyHai
JIEKCiKi TPBICYTHIYAIOIb 1 ¥ 3BBIYAWHBIX CIOYHIKaX JIHTBICTBIYHBIX TIPMiHAY
y BRIIISIA3E YKa3aHHSY Ha AICKPBINTAPHI, CIHOHIMBI 1 aHTOHIMBI, KapaJIAT, TAlliHy
YKBIBaHHSI, CYMEKHBIS IBICIBITUTIHBI 1 1HII.

llasoone cmyneni ingpapmaywliinacyi CIOYVHIKaBara apThIKyJia aJpO3HiBa-
I0LI[a BBITIIyMAyaJIbHbIsl (IKCIUTAHATOPHBISI) CIOYHIKI JIHIBICTBIYHBIX TIPMiHAY
1 CIIOYHIKI HaMEHKJIAaTypHBIs (1HIDKCHI, CIICH TApMiHAY 0e3 namarkoBail iH(ap-
MaIlsli) i acapsli (CIichl MiHIMaIIbHA aHATABAHBIX TIPMIHAY ).

BriTnymauanbHbIA cOYHIKI aBoasie crocady TIIyMausHHS A 3sJII0NLA Ha:
a) SHIBIKJIANEABIYHBIS (3MSIIYAIONb 3BECTKI Tpa TiCTOPBIIO MAHSIMLs, TIPMiHA,
asiHO 200 HEKaIbKI TIIyMaudHHSY, LTtocTpalpli, 0i0misrpadito); 0) TiryMauanbHbIs
(Timymadans TOpMiHBI 3 1anaMorail [3QiHINkl 1 HeKadbKiX NpbIKIaaay).

Ha nymxy C.B. JlecaukoBa (JlecuukoB, 2011, 7), acHOYHAN TIHAIHITBISA
cydacHal Jekcikarpadii 3’syisera naBeriydHae KOJIbKACI CIOYHIKay JIHTBi-
CTBIYHBIX TAPMiHAY IHTIHCIYHATa THIMY, & TaKCaMa CIOYHIKay TApMiHAY CyMex-
HBIX, CTBIKaBBIX ABICUBIILTIH (JiTapaTypa3HaycTBa, CTBUIICTBIKI, KYPHAJIICTHIKI,
KYyJIBTYpajiorii, METOABIKI BBIKJIAJAaHHs, apXiBa3HAayCTBa 1 JaKyMEHTa3HayCTBa,
TICIXaJIOTii, CyBS3sy 3 TPaMaJICKACIIIO, PIKIIAMBI 1 1HIIL).

Ha nam nomsia, npsl Oonbin manpaOs3HbIM aHalli3e THIIAJIOTIA CIOYHIKaY
C.B. JlecunkoBa He MO>Ka OBITTb ITPBI3HAHA aNITHIMAJIEHAN 1A HEKAIBKIX IPBIYbIHAX

1) 3msmryae ana3iHki Kiaciikarpli, SKis Y4acTKOBA MepacsKarolla MaBoJl-
Jnie Kiaci(hikalblifHBIX Ta3ilblid (T. 3H. aJ31H 1 TOH kKa CIOYHIK MOXKa YBaxo/3ilb
y PO3HBIS KJIaci(DiKaIBIMHBIS THIMbBI), @ YACTKOBA 3aCTAIOIIA HElepacsKalbHbIMI
(T. 3H. HEKATOPBIS CJIOYHIKI MOTYIIb allicBaIllla aJHAaCIICKTHA);

2) y CKJIaJ THITIAJIOT11 YBaXoa3s11h HeaHACTAWHBIS a131HKI aTHO# Kiacidika-
uel (T. 3H. aJI3iHKaMmi, sKig marpalyronp maneimai aeipepIHIIBIAIGI), HAIpPbI-
KJIaJ, HE aJIpO3HIBAOIA ayTAaHOMHBIS 1 IHKapIapaBaHbIS CIOYHIKi, arylbHBISI
1 aCTIEKTHBISI, apBITIHATIBHBIS 1 IepaKiIa 3eHbIs 1 1HIIL;
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3) Ttemanorist gapmMipyenna ¥ ThIM JiKy aa3iHkami kiaacidikausli, sKis an-
HOCSIIIA Ja Kiaaci(ikalblid 1HIIBIX ThiNaYy (Hanpbikiaan, CroVHIK HiHeGiCmMbIYHbIX
mopminay (1990), sixi Ha3pIBacIIIa ayTapaM y apbITiHATBHBIM TIKCIIE JaciiejaBaH-
Hs, HE Mae Hemacpd/Hara JIadblHeHHS J1a CIOVHIKAY pycKail JIIHTBICTRIYHAN TIP-
MiHaJOT1i, BBIIaHHI [ ocydapcmeennvle a3viku 6 Poccutickot @edepayuu (1995),
Becw pyccruii azvik ¢ mabnuyax: om ¢ponemuxu 0o cunmarcuca (2009), I pamma-
muxa pycckoeo sizvika 6 maonuyax u cxemax (2002, 2008), Odwee sizvikosnanue.
Hcmopusa sazvikosnanusa, unu Ilymesooumens no quHeeucmuKe. KOHCHEKM-CRpa-
sounux (2005) 1 MHOTIS 1HIIBIA, SKiS Takcama YKITIOYaroIia ¥ Kiaci(ikalslio,
Y CTpOTIM COHCE He 3’ IYIISIoIIa TopMiHarpadigHbIMi).

Ja xnacidikarpli TOpMiHATIATIYHBIX CIIOVHIKAY, aryOnikaBaHBIX HA TAPBITOPHIL
Benapyci (Ha pyckaii i Oenapyckail MoBax), a Takcama Ia-3a Mexxami benapyci Oea-
pyckimi aytapami abo Oenapyckimi aytapami ¥ CKiiaj3e MDKHAPOAHBIX KaJIEKThIBAY,
spsapraeiiia B.K. usp6in (uspbin, 2018, 445-447), siki Bbutydace 8 rpyTI CIIOYHIKAY:

1) TamiHOBBISI SHIBIKIIATICABII 1 SHITBIKIIATICABITHBIS CIIOVHIKI;

2) TIyMa4anbHBIA CIOYHIKI;

3) mepakiaJHbIA CIOVHIKI;

4) By420HBIS CIOYHIKI;

5) TpaeKThIYHBIS CIOYHIKI 1 1HIL.;

6) TOMaTBIYHBIS CIOVHIKI TIPMiHAY IS TOYHBIX pas/3enay i Hampamkay
JIHTBICTBIKI,

7) TicTapBIYHBISA CIIOYHIKI TOpMiHAY;

8) IdphIBaTayarigyHpls CIOYHIKI TOPMiHAY.

ATrynpHaBSOMa, IITO JIIOOBI CIOYHIK Mae MAYHBIA 3a1a4bl 1 (hakTanariyHae
HarayHeHHe, XapaKTapbI3yella myyHai GopMail majgadsl MaTIphIsIIy, IpbI3HaYa-
HBI JIIsl BRIKQHAHHSI m1para (QyHKIbIH.

I'3TBIst TPBI KPBITAPEIL 3’ AYISIONIA CyTHACHA PO3HBIMI, TaMy ThITIAJIOTisI Oerna-
PYCKIX CIIOYHIKay JIHTBICTBIYHBIX TIPMiHAY HE MOXKa OBIIb MMadynaBaHa ¥ aqHOM
TUTOCKACIII 1 ¥ aCHOYHBIX phIcax (hapMipyela TpbiMa OJI0KaMi XapaKTapbICTHIK: ThI-
naM KaHTAHTBI3allbli; ThIaM (apMartizaiibli; QyHKUBITHAIBHBIM THIIIAM CIIOYHIKA.

[HaKII KaXKy4bl, KOJCHb! TAPMIHAJIATIYHBI CJIOYHIK MOXKa OBIIb axapakTaphbl-
3aBaHBI § KOJCHbIM 3 TPOX acleKTay (IJI. CXemy).

[IpananaBanas TpoxOJiouHass cxema Mae marpI0y ¥ JalTaTKOBBIX TIyMaddH-
Hsx (y aJamaBeqHacIli 3 MyHKTaMi Hymaparbli):

1) SHIBIKIANEBIYHBIA TIyMadadbHbBIS CIOYHIKI — BBIJAHHI, y SIKiX aricBa-
FOIIIIA JITHTBICTBIYHBIS TOPMIHHI 1 TaeIa JaCTaTKOBa BUTIKI TUIACT pa3HaIlIaHaBai
nanaTkoBai iH(Gapmatbli: DHybikianeovis 0Jist WKOIbHIKAY | cmyosnmay. Beiapy-
ckast mosa (2017) 1 iH1L;

2) TIyMadanbHBIA CIOYHIKI-TaBenHIKI (BBUIyY?HHE MardbiMae Ha IajicTaBe
30HBI JKCTpamaHANiiHail iHdapmaieli, HasyHACIh SKOW HaOmi>kae TIpMiHama-
TIYHBIS CIIOYHIKI J]a SHIBIKIIANEABIN 1 SHIIBIKIAIEIBIYHbIX aBeaHiKay): CroyHiK
ninesicmurynvix mapminay (1990) 1 inm.;
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Tein KAHTIHTHI3ANBIL

Toin papmaJizanbli

q)yHKl(blﬂHaHbHLl ThII

SHIBIKIANEABIIHBIS (1) |—| aryIbHbIsA

TiryMadyajlbHbIA

croyHiki-naBeaHixi (2)

yiacHa cioyHiki (3)

aryJIbHBIA

MOHacKanaibHbIA (8) |

I
1

JIByXMOYHBIS

GickaraabHbIst (9) |

JIBYX- / IIMaTMOYHBIS

ACTICKTHBIS

|—| MoHacKanansHbI (10) |

|—| MoHacKananbHbis (11) |

aryJIbHbISA
IIMaTMOYHBIs
ACIIEKTHBIS

|—| MoOHacKanaabHbis (12) |

MPaeKThIYHBIS |—| arynbHbis (13)

I I S

L{ poccrpaseis

PaAricTpaLbIiHBIL |—| acrekTHbls (14)

HaBiralbIiHbIs |—| aryipHsls (15)

andasitHbis (16)

angasitHa-rHe31aBbIs (17)

ayTaHOMHBIS

imrarpadiunbis (18)

imarpadiuna-andasitasis (19)

andasiTHbis (20)

andasiTHa-rHE3AaBbIA (21)

iHKaprapaBaHbIs

imdarpadiuna-andasitHeis (22)

cy0’ekTbIyHa-ayTapekis (23)

KarHiTeIyHels (24)

KarHiThIYHA - PIryJSIIbIiHbIL (25)

KaMyHiKalpbliHbIs (260)

KaMyHiKalblitHA-pIryJsbIiHbI (27)

TIPBI3HAUPHHE-
(yHKIBIS

KaTHITBIYHA-IbITIAKTBIYHbIA (28)

KaMyHIKalbliiHa- bl IaKTBIYHBIST (29)

npampaypHsis (30)

HaBirauplitnba (31)

rr oo+ . ° 1 [ T 1 [ T [T 1 [

JMaHCTpalbIiHbs (32)

TpbI3HAYDHHE-

9Bepatlblitabist (33)

ajpacar

al

cerMeHTanbliHbls (34)

Cxema Toinanozis 6enapyckix cioyHikay AiHeGiCmbl4HbIX MIPMIHAY

3) ymacHa TIyMadajdbHBISI CIOYHIKI — BBIIAHHI, Y MIKPacTpyKTypy SKiX
MOTYIIb YBaXoJ3illb HACTYMHBIS iH(pApMaIBIHHBIS 30HBI: HAMiHAIBIl, dThIMala-
ri3ampli, CEMaHTbhI3allbl, SKBIBAJICHIIbI, I'paMaTblYHAl iH(papMaIlbli, CiCTIMHAM
iHpapmalpli, (yHKObISTHATBHAW iH(papMalbli, UTIOCTpaLblid, MalINapThI3albli,
JIHTBAJIbIJIAKThIYHAN 1H(apMatbli: Kapomki croyuik mapminay (3imancki, 2019)
3 BbIIaHHS Berapyckas naneazpagis i iHIL;
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4) arynbHbIS TIyMa4aJibHbISA CIOYHIKI-NaBenHiKi: CROVHIK 1iH28ICMbIYHBIX
mopminay (FOpaBiu, 1962) 1 iHi.;

5) acHeKTHBIA TIyMadajbHBIS CIOYHIKI-TaBenHiKi: Crnoyrik npa kamiunae:
mosasnayusl acnekm (Paraymoy, 2010) i iHm.;

6) arympHBIA YIacHa TIIyMavalbHbBIS CIIOYHIKI: ACHOVHbIA MIPMIHLL | NAHAY-
yi ovisinekmanoeii (I'anmonenka, 2020) 3 BbyIaHHs benapyckas OblsaieKmano2is:
mabiyel i cxembl, NbIMAKHL [ 3a0aHHI 1 THIIL;

7) acmekTHbBIS YjaacHa TIyMadaidbHbIsA CIOYHIKI: CrOVHIK pblmapbluhbix
mopminay (Kazimipckas, 2013) 1 i1,

8) MOHAacKamaJbHBIS aryabHBISA IBYXMOVHBIS CIOVHIKI: herapycka-yKkpain-
CKi CIOVHIK NiHegicmbiunall mapminanoeii (2013) 1 iHmL.;

9) OickanaibHBISI aryJabHBISL JBYXMOYHBIS CIOYHIKI: Stownik terminologii
lingwistycznej (biatorusko-rosyjsko-polski i polsko-rosyjsko-biatoruski) (1994) 1 inm.;

10) MOHACKamaabHbIS aCTICKTHBIS JIBYXMOYHBISI CIIOYHIKI: Thpminsl i cneybi-
anbhbld nauayyl i ix crasayxis sxeieanrenmst (Kaneusi, Koperaa, 2013) 3 Bergan-
HA Mapganozis benapyckaii mogul 1 1HIIL;

11) MOHacKamanbHbIA arylbHBIS LIMAaTMOYHBIA cloYHIKi: Slovnik slovanské
lingvistycké terminologie (1977) 1 iHm1.;

12) MOHAacKamanbHbIS ACIIEKTHBISI IIMATMOYHBISI CIIOVHIKI: Biatorusko-polsko-
rosyjski stownik terminow lingwistycznych i leksyki specjalnej (Bekis, Fontanski,
1994) 1 iam.;

13) arynbHBISI IPAEKTHIYHBIA PIECTpaBbld CIOyHIKI: CroVHIK na MoeasHay-
cmee: npaexm 05 abmeprasanus (1967) 1 iHIL;

14) acieKTHBISI PIriCTPaLBIMHBIA PIECTPABBI CIOYHIKI: [HwamoyHbia mop-
MiHvL ¢hinanoeii y dacnedasanvix kpoviniyax (Lynb, 2021) 3 Benanus [Huwamoy-
Hasl IeKCiKa Y npaysce CMAanayieHus i passiyys benapyckai mapminanoeii (Ha
mamapulsiie maopminacicmam ginanoaii, ghinacoghii i cayvisanoeii) 1 1HIIL;

15)arynbHBISI HaBITaUBIMHBIL pAeCTpaBblsd cloyHIK: Slovnik slovanské
lingvistycké terminologie (1979) 1 iam.;

16) ancaBiTHBIA ayTaHOMHBISI clOYHIKI: Berapyckaa mosa: ad A da A (Cra-
poraonak, 2000) 1 iHm.;

17) andapiTHa-rHE3/1aBbIsl aYTAHOMHBISI CIIOVHIKI: Pyccko-beropycceruti cio-
sapo auneeucmuyeckux mepmunog (1988) 1 inm.;

18) imparpadiuabls ayTaHOMHBIS CIOVHIKI: OcHOGeH cucmem u mepmMuHono-
euja Ha crogenckama onomacmura (1983) 1 iHmL;

19) izparpadiuna-andapiTHeisl ayTaHOMHBISA cloyHiKi: Croyuik Moeasnay-
cmea: npaexkm 05 abmepkasanns (1984) 1 inm.;

20) andaBiTHBISA IHKapHapaBaHbls CIOYHIKI: TopmiHanaciuHbl CLOYHIK 3 BbI-
nauus Kpacamoycmea y Berapyci: xpacmamameis (2002) 1 iH1II.

21)andaBiTHa-THE3/1aBBIs IHKapHapaBaHblsl CIOVHIKI: Mosa. Yeimanne.
Ilicomo 3 BbIIaHHS TnyMauanvbHul CLOVHIK MIPMIHAY NAYAMKO8aA2d HABYYAHMS
(2001) 1 iHm1.;
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22)imdarpadiuna-andapiTHelsl  iHKapnapaBaHbIs — CIOYHiKi:  Phonetishe
Termini. Grammatische Termini (Manesiu, [lyOpoyckas, Apxinasa, 1994) 3 BbI-
IaHHA [Ipaxmuiunel Kype HAMeYKau MOGbl Ojisi CIYOIHMAY eymanimapnvix ga-
Ky/ibmamay 1 iHIIL.;

23) cy0’eKkThIYyHa-ayTapCKis iHKapIapaBaHbls CIOVHIKI: Topuinanaziunas oa-
seoka (Pamsa 20006) 3 BeynanHus [lynkmyayslsa. Kapomii KOMIIAEKCHbL Oanamodic-
HIK 1 1HIIL;

24) KarHITBIYHBIS CIIOVHIKI: Kamnanenmol CeMaHmMblYHAll CMpYKmMypbl KaH-
cmpykywiil 3 onincicam 03escrnosa (Yaiika, 2015) 3 Bermanus Tobinanoeis KaHcmpyk-
yolil 3 Anincicam 03eacn06a Y CIHMAKCIiYHAall cicmame cyyacHai benapyckaii aima-
PAMypHAl MOBbL (HA MaAm3pblisie MacmayKix i nyoniyblCmvl4HbIX Meopay) 1 1HIIL;

25) KarHiTBIYHA-PATYJSIUBIMHBIA CIIOYHIKI: Berapyckas mMoga. dHYbIK1aneovls
(1990) 1 iHm1.;

26) KaMyHIKalbIMHBIA CIOYHIKI: YKpaincbko-0iiopycoKuil CIOBHUK NiHeGI-
cmuynoi mepminonoeii (2012) 1 iam.;

27) kKaMyHIKaIbIHHA-PATYISIBIAHBIS CIOYHIKI: CLOVHIK epamamblyuHa-niHesi-
cmotynae mapminonézii (1927) 1 iHmr.;

28) KarHiTBIYHA-IBIJAKTBIUHBIS CIOYHIKI: KapomKi cIoVHIK aHamMacmulumblx
mopminay (Wyp, 2018) 3 Beinanus berapyckis yrachvis iMEnvl: OenapycKas a-
mpananimis i mananimis (2018) 1 iH1.;

29) xaMyHIKaIlbIMHA-TBINAKTRITHBIA  CIIOYHIKI: JliHegicmulunbiss mMIpMitbl
(Bamouka, @y Mbpiisap, FOans Xaa, 2020) 3 Benanus berapyckas moea AK 3a-
MediCHas. Y800HblL Kypc 015 KiImalcKix HagyusHyay 1 1HIIL;

30)mpawpnypublst cioyHiki: [lpaexm cnoyuixa. Bein. IV: mosaznaycmea
(1935) 1 iHm1.;

31)nagiraupiitaeis  cnoyHiki: Slovnik slovanské lingvistycké terminologie
(1979) 1 111

32) A9MaHCTPALBIMHBISA CIOYHIKI: [HWaMOYHbLA M3pMiHbL pinanoeii y oacie-
odasanwix kpviniyax (I'yms, 2021) 3 BeIIaHHSA [HWAMOYHASA IeKCiKa Y npaysce cma-
Haynenus i pazeiyysa benapyckai mapminanoeii (Ha Mmamapulsiie mapMiHacicmom
Ginanoeii, pinacoghii i caywvisnoeii) i 1HIL;

33)aBepallbliiHbIsl CIOYHIKI: JIiHEGICMbIUHBIS MIPMIHBL X PYCKISL IKGIGANEH-
mul 3 BeLIaHHs Croyuix ainegicmorunsvix mapminay (1990) 1 iamr.;

34) cerMeHTAIBINHBIA CIOYHIKI: Benapycka-pycKi CHOVHIK NiHe8iCMbIUHbIX
mapminay 3 memaoviunvimi napadami (Mixeid, 1989) 1 iHmI.

BinaBouHa, mTo mpabnema cTBap HHS HaJ3€HHAll THIMANOTii CIOYHIKAY
CHeNpBIsUTbHAN JIEKCiKI 3’syIsienia rnepiiayaproBaii y AadblHEHHI Ja aryibHan
npaliieMbl pacrparoyki MeTaanorii yKkiagaHHs ciloyHikay. Be3HausHHE 1 Yce-
0aKOBbI aHAJII3 ICHYIOUBIX ThINIAY BHIIAHHSIY HEaOXOAHBIS IS aCOHCABAHHS aryJib-
HBIX TIPBIHIBINAY iX CTBapIHHS, YIIKy acalmiBaciiell paaizaimbli TITHIX MPHIH-
IBITTAY TIPBI MAPBIXTOYIBI aCOOHBIX pa3HaBigHACIEH CIOVHIKAY i BBIIPAIlOYKi
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aJIHaCTAlHBIX MNaJbIXOJAy Ja ariCaHHs CHCIbISIbHAN JIGKCIKI ¥ aTHAThITHBIX
cnoyuikax. [IparnanaBaHnasi THIAJIOrisl [OMaHCTPye HE TOJBKi JacsrHEHHI Oena-
pyckail JmiHrBicTBIYHAK TopMiHarpadii. 3 se manaMorail BBISYISIONLA JIAKYHBI
1 aKpaciiBaoLla MarybIMblsl BEKTaphl Janeimara pas3pinus. Tak, aazHavaenia
JT(]ILBIT aCTIEKTHBIX SHIBIKIIANEABIYHBIX BBIJAHHSY, Cy9aCHBIX arylbHBIX TIyMa-
YalbHBIX CIIOYHIKAY, By3KaramaiHOBBIX AByX- / HIMAaTMOYHBIX CIOYHIKay 3 HEKalb-
KiMi iHT3IpaBaHbIMi cyOpaecTpami 1 iHII.
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